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Yell rk -
1099 menhirs répartis sur 11 files pour une longueur GefgﬂTsihiTimng ! D EEA%"EHU
de 1165 métres. Le plus haut menhir atteint 4 métres. R e Brahen e et . _
£\ 1099 stones in 11 rows spanning a total length of 1165 meters. Markup giallo g de repos *trereng,. a '
The highest menhir reaches 4 meters. nepart @ @ @ @ E‘, Kﬁ'fyavmt P
@\ 1099 Menhire auf 11 Reihen fir eine Lange von 1165 Meter. Départ Office de Tourisme de la Ville ’ , '
Der hichste Menhir erreicht 4 Meter Departure tourist office center BotEforSkn c:hap elle
. s . A kt Touristen informati ' g . der{er roix -
&\ 1099 menhires distribuidos en 11 filas para una logitud ﬁﬁﬂiﬂun RN Chapélle oSt et L. A * Kergouret
. dE‘ I 155 metros. Sﬂﬁdﬂ ﬂ_ﬁcfna dE' RS Imo centro . Lehahon . :., . i Efﬂ'mﬂ' s
i ]'t_??? menhir ripartiti su I_{ file su unalunghezza mm_pl'essfm Partenza ufficio del turismo centro . Poul-Lannec ) ] :-" Menhir Lazerﬁt:
di 1165 metrd. ll menhir piu alto raggiunge i 4 metri di altezza, Circuit @ ' : ' de Kergo
f 10 km - 2h30 Crolx Jullen ‘ .
~ Chemin de messe de St-Colomban (dite du Hahan) 4

région dépasse 6 métres, Camino de 5t Colomban
Percoso di St Colomban

AL‘GNEMENTS : 1029 menhirs sur 10 files, le « Géant 5t Colomban walking tour %
1 ; - du Manio », le plus haut menhir de la Wanderwegvon S5t Colomban
¥ DE KERMARIO

¥

&\ 1029 stones in 10 rows, the “Géant du
Manio” is the highest stone in the area Circuit @

. Alre
with more than 6 meters. ‘::TI_' 1h30 < ' Kerbaspen de fepos
: : : ignemen
@\ 1029 Menhire auf 10 Reihen, der «Géant The Siones , . Mane-Grag Le Bouton =, Gouyanzeur
du Manios, der hichste Menhir der Die Steinreihen Kermalvezin o ' d'Or » - Le Lizio
Region ist mehrals 6 Meter hoch. Los Megalitos v g KEr0ero -

&\ 1029 menhires in 10 filas, el “Géant du Manio® el mds alto menhir de la regidn Wafinearent f,f £ ﬂﬁhzq?‘* " o D& L

que supera 6 metros de altura. Circuit @ (ﬁ) ﬁ - e o ; f-;f?t?ﬁ:*-’f?”“- L e Crocalan _
: = = 2L 0etarogs -

)\ 1029 menhir su 10 file, If Gigante del Manio? ossia if menhir pil afto delfa 5 km -1 h “—”“Pr*-’ lie : 5& Gue

regione supera i 6 metri di altezza i RETHER BOIS ' Paont 3 Delmen '
g ' dudtkion A DE BREN nmEL de Coctutous &  Er-Roc'h-Feftet ;
a : . i ie Stmp ; 7 1

Le plus petit et le plur.-: pretve du_as trois sites Lois Bantonos S . ’

se compose de 555 pierres réparties sur 13 files, il paludi f;;'/ -

&\ The smallest and the best preserved among the Circuit @ d;f,?ff ; ' Dolmen '-'_ T -
three sites contains 555 stones in 13 rows. 14 km (ou 18 km) - 4h cff::ﬁ ; Z . Crucuny du Mané Brizil ghipﬁed o

7 kil e La Madeleine

&\ Das Kleinste und das am besten Erhaltene der (certains passages interdits au vélo V = {Bs Quistio Kerlagat
3 Steinfelder besteht aus 555 Menhiren auf 13 Reihen. il rivmait das Ajgnemants P Doliia Ny o= Chemins .

i 2 ; 4 voir signalétique sur place ) P de teriaval : e _ Kerguearec Kerhouant

&\ El mds pequerio y mds preservado de los tres sitios Tro Vrax 7 SRRV =

tel to de 555 piedras distribuid 3l 7 M Q
& cicnrnpues G“E piedras 1.' i u.i as Eii‘.l I. filas. <o Bt R ) : _

U W\l pits piccolo e piti preservato dei tre siti & costituito 7 el Maneé-Roc'h

di 555 pietre ripartite su 13 file. — Fistes cyclables / 7 E Le Moustair -
\ T irtanges H-"" Ll g -

Haut lieu du mégalithisme, Carnac expose dans son musée I'une des plus eV ariages ,.;;f":’ é‘ Lann Gravo DE KER{:UEHREE. ﬁ *

riches collections préhistoriques d'Europe consacrée aux peuples nédlithiques. es Tumufus _

g\ A major megalithic site, Carnac houses in its museum one of the most K, . e du Moustoir

; LT : : - srogile -
comprehensive prehistoric collections in Europe dedicated to the Neolithic
; 3 > Len-Lochet
peoples. S ) ‘

@\ Als Hochburg der Megalithkultur, zeigt Carnac in seinem Museum eine der ﬂ_ﬁ?qﬂ a .' -
vielfdltigsten prihistorischen Sammlungen in Europa, von der Altsteinzeit bis Gﬂ"‘ La Métairie ==
zurgalloramanischen Epoche. ® Dolmien 1

©\Importante lugar del megalitismo, Carnac expone en su museo una de las mds e de "‘-'E" fescan Cheteau du Latz
valiosas colecciones prehistoriés de Europa consacrada al pueblo neolitico | g;ﬂgé r?; smn

( )\ Santuario del megalitismo, Camac espone nel suc museo una delle piti ricche . Le Quadrilatére . !
collezioni preistoriche d'turopa dedicata ai popoli nealitici, MU SE E 73 -

-} Le Geg o Kerlescan
DE pREHISTOIRE f'-ﬂ'" ALIGNEMENTS
[ M
C'est le point culminant de la ville qui offre ‘ "DE KERLESCA ‘
une vue imprenable sur l'océan et lesiles. / ' Le Manio e
e\ Tits the highest point of the town which offers . 7 Rosnual  Vieur 1' iy -
a beautiful view over the ocean and the islands. }_:;{-f 4 Ll ’, i
M\ Der héichste Punkt der Stadt bietet einen - o i~ \
wunderschinen Ausblick auf den Ozean und & pt e S Plouharnel
die lnseln, # p——

) \ Este edificio que data de 1664 fue reconstruido
dos veces.

{ )\ Questi due monumenti si trovano sulla vetta pili
alta di Carnac da cui si gode una vista eccezionale

sulla Baia di Quiberon. ! P Vienti | dektifol
- denhip GEN
= b > tde Kerderft \ Kerousse

Ce petit port abrite maintenant de nombreux chantiers ostréicoles. Lr RN SE D u P 0 , G b

&\ This little port has now been replaced by several oyster cultivators, ¢ Le Menec tacroned e i"‘ S ; ' 34

: (] | E.UH
@\ Dieser kleine Hafen beherbergt zahlreiche Austernparks. o -2 W ””d“"”‘,_, ' E Chapelle Kerluir Lavolr ¢’
@\ Esta pequerio puerto resquarda actualmente numerosas ‘Mégalithes & St-Michel

explataciones ostricolas, erpetit

= S - i 2 : : Kerpes Parc d'Activités

)\ In questo porticdiolo si sono insediati numerosi allevamenti Fontaine > Montauban-Bosséno
di ostriche. du Ménec - —

[ —— - 5

. Montauban
Cloucarnac m R THHﬁt-guR-ﬁER >

g ROUTE DE LA TRINITE-SUR -MER
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St-Michel

Cet ancien village, dont les maisons sont en granit (
domine I'anse du Pa.

&\ This ancient village with its granite houses overlooks
the Po headand.

M\ Dieses alte Dorf mit seinen Hdusem aus Granit (berragt
die Po-Bucht.

&)\ Esta antiguo pueblo, cujas casas son de granito,
domina la ensenada del Pé.

Kergouillard

ST-COLOMBAN

! 7 La Trinité-
i sur-Mer

Dolmen
de Beatllmer

)\ Questo antico villaggio di pescatori con le sue case in granito Kergouellec

domina l'ansa del Po.
Kerallan
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Cette église du 17 siécle, dédiée au saint protecteur des bétes a cornes, est

connu comme |'un des plus beaux monuments du Morbihan. ouguesch?
&\ The church built in the 17" century is regarded as one of the most beautiful : prenue O |
monuments in Morbihan. | Carnac-Plage /
@\ Die Kirche, die im 17, Jahrhundert erbaut wurde, wird als eines der schnsten ' %’ | pvenue des Druids /4
Bauwerke des Morbihans angesehen. St-Colomban Lo - * AT Crolxdes & 4 '
@)\ Este edificio construido en el siglo XV1y dedicado a este santo protector de los 1 Ruinesdes S - F?fr]_' f" " geh %fmfg L ds e " i\
animales con cuernos. \ {Eﬂﬁ“' i Chapelle i . H . ' \
. . ’ "
{ )\ Questa chiesa del XVl secolo dedicata al santo protettore defle bestie con de St-Colo m!;gn ".' i‘ \\\1

coma, € noto come uno dei pit bei monumenti del Morbihan,

Légenese

Le dolmen de Keriaval est un exemple de tombes qui compte
quatre chambres funéraires.

gk \ The Keriaval dolmen is an example of tombs with four funeral
rOOMmS.

@\ Das Dolmen von Keriaval ist ein Grabbeispiel, das vier
Grabzimmer zahlt.

© i sun s oo cimars s 8 2 e Sy 10 e ATLANTIQUE

W\ Il dolmen di Keriaval € un esempio di tomba con quartro camere

funerarie. : - L ANAANA_

! izatis.com

La chapelle de la Madeleine était autrefois une |éproserie. LES C HAP ELLES ﬁi-:

La Chapelle de Kergroix date du 16 siécle.

@\ Der Standort der Kapelle «Chapelle de la Madeleine» war friiher 2 puints d'informations a votre service dans les 2 bureaux m}jﬁﬂ iu( ( (_’,,y d‘/ 1 |
?:;.1 EEﬁrikra;kenhaus. Die Kapelle von Kergroix stammt aus dem Tél. +33(0)297 52 13 52 ” 5 ) D{w
anriungert. L : : » Service de la billetterie maritime toute |'année
% accueil@ot-carnac.fr P~ ve B, o m .
&\ H sitio de la la capilla Madeleine fue en otra época una leproseria. DETEHD,EZ VOUS, pour les traversées vers les iles de Belle-lle-en-Mer, Groix, ot-carnac.fr R A T T carnactourisme.fr
Esta capilla Kergroix se remonta al siglo XV, M 5 w de/w ' @ CARNAC PLAGE Houat, Hoédic et pendant la saison estivale pour les compagnies K b,
‘ ' 'l‘ LI‘:.' [:ﬁpp EH{} dE'”ﬂ Mﬂderefne erel {?ﬂﬁf__ﬁm gnte un jebbrﬂga”'ﬂ_ M ?4 A'J'EHI.IE dEE Dﬂl id 25 EH:El:tI.I ﬂl"[t dEE EII:IJI'SiDIHS da ns I-E EquE du- Mﬂ]’hihﬂl‘l. -
La Cappelia di Kergroix risale al XVi secolo. CARNAC VILLE +Service de billetterie SNCF a 'Office de tourisme SUIVEZ-NOUS
@ Place de I'Eglise au Bourg dalaplags tuute fanase. carnac tourisme SUH@ @ .
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Etel, ancien port thonier, a découvrir |'ile
de Saint-Cado.

& \Old tuna’s port - to discover : Saint Cado
5 island.

@\ Ehemaliger Thunfischhafen, Entdecken
Sie die Insel von Saint Cada.

£\ Antiguo puerto atunero. Lo que no debe
perderse ! la isla de San Cado.

( W\ Antico porto di tonno. Scoprire : lisola
di Saint Cado.

Le port de plaisance est le rendez-vous

des amoureux de la mer et des skippeurs

de renoms.

&b\ The marina is the meeting of the lovers
of the sea and famous skippers.
@\ Der Hafen ist der Treffpunkt der Meer-
liebhaber und beriihmten Skipper.
©\Un puerto de odo y la dta de los
enamorados del mar y de los famosos
navegadores.

() Un porto turistico e lappuntamento
degli amanti del mare,

Situé a I'entrée du Golfe du Morbihan, Locmariaquer est le port d'embarquement
pour faire une balade en bateau dans le Golfe du Morbihan. Visite du site
mégalithique de la Table des Marchands.

&\ Located at the entrance of the Gulf of Morbihan, Locmariaquer is the port
to make a boat trip in the Gulf of Morbihan, Visit of the megalithic site :
la Table des Marchands.

@\ | ccmariaquer befindet sich an der Offnung des Meerbusens Golfe du Morbihan.
Ab dem Hafen kénnen Sie Bootsfahrten im Golf machen. Besichtigen Sie die
megqalithische Stéitte “Table des Marchands”.

&)\ Situado en la entrada del Golfo de Morbihan, Locmariaguer es el puerto de
embarque para darse un paseo en barco en el golfo. Visita del sitio megalitico
de la Table des Marchands.

{ )\ Situato allingresso del Golfo di Morbihan, Locranaguer é il porto dimbarco per

la traversata sul golfo di Morbihan. Scoprire : Una visita del sito megalitico della
Table des Marchands.

Ville d'art et d'histoire datant du llle siéde. A visiter, les remparts de la ville,

les maisons a pans de bois et la cathédrale Saint Pierre.

&\ City of art and history built in the third century. To visit : the crush, the wooden
houses and 5t Petercathedral,

@\ Kunst-und Geschichtsstadt erbaut im 3. Jahrhundert. Besichtigen Sie die
Stadtmauer, die Fachwerkhduser und Sankt-Peter-Kathedrale.

&\ Ciudad de arte y de historia que data del siglo Ill. Al descubrir: las almenas de la
dudad, las casas de madera y la catedral de San Fierre.

W\ Citta dellarte e della storia del Il secolo. Visitare : i bastioni dalla cittq,
| case a graticcio e la cattedrale Saint Pierre,

es environs

dings
3\ Visits of the su rrobin
E;H Resichtigungen in der Umgebung
@)\ Visitas de los alrededores
{ )\ Visite del dintorni

La céte sauvage sétend sur 8 kms, une route cotiére permet de
découvrir ce site naturel. Le port de péche est le lieu d'embargquement
pour les iles : Belle-lle-en-Mer, Houat et Hoédic.

&\ The wild coast stretches along a coast road of 8 kilometers. The fishing
port is the place to board to the islands : Belle-lle-en-Mer, Houat and
Hoédic

M\ Die wilde Kiiste erstreckt sich (iber 8 Kilometer, die Sie dank einer
Kiistenstralle entdecken kdnnen. Der Fischereihafen ist der Abfahrtsort
zu den Inseln : Belle-lle-en-Mer, Houat und Hoédic

@'\ la costa salvaje se extiende sobre &8 kilémetros. Un camino costero
permite descubrir este sitio natural. El puerto pesquero es el lugar de
embargue para las islas: Belfe ile-en-Mer, Houat y Hoédlic.

)\ La costa selvaggia si estende su 8 kms, con una strada costiera per
scoprire questo luogo naturale, Il porto di pesca e il posto dimbarco per
le isale : Belle-lle-en-Mer, Houat et Hoédic,

Ville d’art et d’histoire pour son patrimoine historique et architectural.

A découvrir : le Port de Saint Goustan.

&\ City of art and history for his historical and architectural heritage. To
discover : Saint Goustan's port.

@\ Kunst-und Geschichtsstadt auf Grund seines historischen und
architektonischen Kulturerbes. Entdecken Sie den malerischen Hafen
Saint Goustan,

&\ Ciudad de artey de historia para supatrimonio histérico yarquitectnico.
Lo que no debe perderse : el puerto de San Goustan.

{ W\ Citta dell'arte e della storia per if suo patrimonia storico e architettonico,
Scoprire : Il porte di Saint Goustan.
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